INSTRUCOES DE MONTAGEM
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

CAPACIDADE DE CARGA
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LISTA DE
PEGAS

01 - TAMPO
02 - BASE

03 - LATERAL
04 - COSTA
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LISTA DE
PIEZAS

01 - TAPA
02 - BASE
03 - LADO
04 - COSTA

PARTS
IDENTIFICATION

01 - TOP/BASE
02 - BASE
03 - SIDE
04 - BACK
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UNIR OS MODULOS ANTES DE ENCAIXAR O TAMPO
UNETE A LOS MODULOS ANTES MONTAJE DE LA PARTE SUPERIOR
JOIN THE MODULES BEFORE FITTING THE TOP

Usar os parafusos A12 para unir os modulos caso

() Dy | for necessario.

Utilice tornillos A12 para unir los modulos si es necesario.
Al2-2X Use screws A12 to join the modules if necessary

Manutengédo e Limpeza

Vidros: pano levemente umedecido com alcool, seguido de pano seco.
Madeiras: pano levemente umedecido com agua, seguido de pano seco.
*Nunca utilizar produtos quimicos ou abrasivos.

Maintenance and Cleaning

Glasses: cloth lightly moistened with alcohol, followed by dry cloth.
Woods: cloth slightly moistened with water, followed by cloth seo.
*Never use chemicals or abrasives.

Mantenimiento y Limpieza

Vidrios: legeramente humedecido con alcohol, seguido de un pafio seco.
Madera: ligeramente humedecido con agua, seguido de un pafo seco.
*No utilice nunca productos quimicos o abrasivos.
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A CE S S O,R I OS ACCESSORIES ACCESORIOS

D8 - CAVILHA PLASTICA A12 - PARAF. 4,0x30 CC

DUPLA FIXACAO 8 X 30MM 6x

o W @ Patuniine

C8 - PUXADOR D9 - PINO SAPATA
COLEIRA 6X MAGIC PRETO 4x

&
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IMPORTANTE, Colocar a sapata (D9) somente se for usar o degrau no chao.
IMPORTANT, Place the shoe (D9) only if you are going to use the step on the floor.
IMPORTANTE, Coloque la base (D9) solo si va a utilizar el escaldén en el piso.

/0 PRE-MONTAGEM N

Preasamblea

MONTAGEM
Armado
Assembly
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/9 Quando o degrau for montado em cima de outro médulo é necessario \
fixa-lo com parafuso A12

Cuando el peldafio se monta encima de otro modulo, se debe fijar con el tornillo A12.
When the step is mounted on top of another module, it must be fixed with screw A12

A\ ) degrau deve ser parafusado antes de encaixa
IMPORTANTE, el escalén debe atornillarse antes de colocar la encimera.
IMPORTANT, The step must be screwed in before fitting the worktop

MODULO VENDIDO SEPARADAMENTE

El médulo se vende por separado
Module sold separately
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